
Пламя, рожденное Небесным Огненным Метеоритом, пожирало все вокруг, превращая в пепел
Железнокристальных Кровожадных Муравьев. Область в радиусе нескольких километров
превратилась в огненное море. — Дин! — — Дин! — — Дин! — Состояние Мэн Лэя
стремительно росло. За короткое время его богатство увеличилось на десять миллионов
золотых монет! Но это не удовлетворило его. Взгляд юноши скользил по муравьям, уцелевшим
в огненном аду, а его губы шептали заклинание. — Заклинание восьмого класса,
Землетрясение! — Земля задрожала, к востоку от огненного моря вздыбился пласт земли.
Один его край взметнулся к небесам, другой рухнул вниз, образуя крутой уклон, который
отправил несчастных муравьев в объятия пламени. Мэн Лэй, словно тень, переместился на
север. Новое "Землетрясение" поглотило еще одну бездну насекомых. Затем он взмыл на запад,
на юг… Молодой маг, подобно урагану, пронесся по периметру огненного моря, оставляя за
собой лишь пепел. — О, мой бог-дракон! — — Э-это сила Великого Мага девятого класса? — —
Как же страшно! Как же ужасно! — Солдаты на вершине городских стен были потрясены до
глубины души. Они, застыв от изумления, наблюдали за танцующей в небе фигурой и
бегущими в панике муравьями, потеряв дар речи. — Неужели Великий Маг девятого класса
должен быть таким устрашающим? — Хватка маркиза Гулда на большом мече в его руке
усилилась, в глазах вспыхнул огонь. Его взгляд был полон беспокойства. Как могущественный
воин девятого класса, он прекрасно понимал силу Великих Магов. Мощь, которую они могли
развязать, была не сравнима с силой воинов. — В особенности, когда Великие Маги девятого
класса произносят заклинания, они способны разрушить землю. Однако… — Был ли кто-нибудь
еще подобен Мэн Лэю? Он обладал невероятной скоростью колдовства, безграничными
запасами маны и огромной духовной силой. Даже Великие Маги, сведущие в Магии
Драконьего Языка, не могли сравниться с ним. — Это чертов урод! — Маркиз Гулд не мог не
покачать головой. Но больше всего его озадачило то, что Мэн Лэй не успокоился, отогнав
муравьев. Он преследовал их безжалостно, словно боялся, что те сбегут. — Что он пытается
сделать? Уничтожить весь муравейник? — Этого не понимали и другие солдаты. Жаль, что они
никогда не узнают ответа на свой вопрос. — Огненный Метеоритный Дождь! — —
Взрывающийся файрбол! — — Пламя Инферно! — — Землетрясение! — Мэн Лэй продолжал
безжалостно обрушивать на муравьев свои заклинания. В бесконечных взрывах погибло
бесчисленное количество насекомых. К концу даже муравьи впали в панику от его погони. Они
начали рыть туннели, пытаясь скрыться под землей, что привело Мэн Лэя в ярость. — Вы
убегаете? Если я позволю вам сбежать, где мне найти миллиард золотых монет?! — —
Землетряс… — — Хватит, паршивец! — Старина Амос не мог больше смотреть на это. —
Муравейник уже отступает. Нет необходимости продолжать их уничтожать. — — Этого еще
недостаточно! Отнюдь нет! — Мэн Лэй покачал головой и обрушил на них еще одну серию
"Землетрясений". Земля в радиусе нескольких километров превратилась в кипящий котел,
сжимаясь, сталкиваясь, деформируясь… В волнах трагических криков погибло еще множество
муравьев, которые только что скрылись под землей. Кровь брызнула из-под земли, создавая
жуткое зрелище. — Даже я теперь немного сочувствую им. — Амос сжал губы. — Им
действительно не повезло, когда они столкнулись с таким уродом, как ты. Посмотри, скольких
ты убил. — Мэн Лэй не обращал внимания на старика. Он продолжал преследовать муравьев,
но область, которую они занимали, была слишком большой, и оставшиеся скрылись под
землей. Сколько может убить один человек? Даже после такой погони многим муравьям
удалось спастись. Земля была опустошена. — Они довольно быстро сбежали, а? — Наконец Мэн
Лэй остановился. Он упал на ковер-самолет, тяжело дыша. Система могла восстановить его
ману и духовную силу, но не могла восстановить его израсходованную энергию. — Какой ты
жестокий парень! — Старый Амос покачал головой, не зная, что еще сказать. Огромная армия
муравьев была побеждена. Терпя бесчисленные потери, они даже не смогли добраться до
краев Великой Стены Драконьей Крови. Им чертовски не повезло. — Старый президент, — Мэн
Лэй, которого все еще не покидала жажда золота, посмотрел в сторону Леса Волшебных
Зверей. — Как вы думаете, муравейник вернется? — — Да, еще как! — Старый Амос медленно



кивнул. — На этот раз им понадобился всего день, чтобы вырваться из Леса Волшебных Зверей.
Они движутся в грандиозном, беспрецедентном масштабе. Я верю, что они обязательно
вернутся. К тому времени все будет уже не так просто. Масштабы определенно станут еще
больше, и они захватят еще большую территорию! — — Масштаб станет еще больше? — Глаза
Мэн Лэя загорелись. — Конечно! — Старый Амос торжественно сказал. — Муравейник в этот
раз не прошел даже 25 километров. Очевидно, это всего лишь небольшая волна отставших и
бродячих солдат, которые не составляют даже процента от общего количества муравьев. — —
Это просто отставшие и бродячие солдаты? — Глаза Мэн Лэя засияли еще ярче. — Какой из
подобных крупномасштабных муравьиных волн в истории не преодолевал небеса и землю и не
простирался на несколько тысяч километров? — Голос Амоса был глубоким и серьезным. —
Бесконечная и безграничная, она охватывает горы и пустыню, как великий океан. Лишь это
зрелище может повергнуть человека в полное отчаяние. — — Их будет еще больше, в еще
большем масштабе, еще страшнее? — Глаза Мэн Лэя горели. — Да! — Старый Амос слегка
кивнул. Затем он внезапно почувствовал, что что-то не так, и яростно закричал. — Ты,
засранец, ты так сильно хочешь, чтобы муравьиная волна вернулась?! — — Да, конечно… Кха-
кха, нет, конечно! — — Они очень жестокие, — Мэн Лэй энергично покачал головой, — и
уносят бесчисленное количество жизней, настоящий кошмар для всего живого. Конечно, я не
хочу, чтобы они вернулись. — Хм-м-м! — старик Амос фыркнул. — По крайней мере, в тебе все
еще есть немного совести.Внезапно, издали, раздался оглушительный крик, пронзительный,
ясный, словно рык дракона, льва и орла одновременно. Звук был кристально чистым, громким,
проникающим прямо в душу.— Хм? — Мэн Лэй повернулся и увидел в небе огромную темную
массу, закрывающую область в несколько сотен километров, которая стремительно
приближалась к ним. Зрение Мэн Лэя было острым, и он разглядел не просто тучу, а
гигантскую стаю птиц! Но это были не просто птицы, а гибриды, словно сотворенные из
кошмарных снов: у них были крылья колоссального дракона, тело стервятника и голова льва.
Острые, как бритва, когти и зубы завершали образ этих чудовищ, сочетающих в себе силу
дракона, хищность стервятника и ярость льва. Каждая птица была более десяти метров в
длину, размах крыльев достигал двадцати метров. Их было около ста тысяч, летящих, словно
черная буря, еще более грозная, чем полчища сбежавших муравьев.— Это… — Мэн Лэй был
ошеломлен.— Это Отряд Парящего Дракона! — Амос приподнял бороду и улыбнулся. —
Высшие элитные войска Королевства Огненного Дракона. Их сто тысяч виверн, обычно они
дислоцируются в Долине Виверн. Мобилизуют их только во время войны.— Сто тысяч…
Виверн? — Мэн Лэй едва мог поверить своим глазам.
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